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COMMISSION DE LA JUSTICE COMMISSIE VOOR JUSTITIE 
 

du 

 

MERCREDI 30 MARS 2022 

 

Après-midi 

 

______ 

 

 

van 

 

WOENSDAG 30 MAART 2022 

 

Namiddag 

 

______ 

 

 

 

 

La réunion publique de commission est ouverte à 

14 h 22 par Mme Kristien Van Vaerenbergh, 

présidente. 

 

Le texte en italiques est un résumé de la question 

préalablement déposée. 

 

De openbare commissievergadering wordt geopend 

om 14.22 uur en voorgezeten door 

mevrouw Kristien Van Vaerenbergh. 

 

De cursieve tekst is een samenvatting van de tekst 

die de vraagsteller vooraf heeft ingediend. 

 

01 Question de Sophie De Wit à Vincent Van 

Quickenborne (VPM Justice et Mer du Nord) sur 

"L'état de la situation en ce qui concerne le 

maintien en activité d'anciennes prisons" 

(55026306C) 

 

01 Vraag van Sophie De Wit aan Vincent Van 

Quickenborne (VEM Justitie en Noordzee) over 

"De stand van zaken met betrekking tot het 

openhouden van oude gevangenissen" 

(55026306C) 

 

01.01 Sophie De Wit (N-VA): Le 7 février, le 

ministre a annoncé que les anciennes prisons de 

Termonde et de Saint-Gilles resteront ouvertes plus 

longtemps afin d'augmenter la capacité carcérale à 

brève échéance. Une autre prison bruxelloise 

deviendra une maison de détention. 

 

 

Ces projets ont-ils été abordés au sein du 

gouvernement et avec les bourgmestres? Du 

personnel supplémentaire sera-t-il recruté? Un 

budget suffisant a-t-il été dégagé à cet effet? Des 

rénovations sont-elles nécessaires? 

 

01.01  Sophie De Wit (N-VA): Op 7 februari 

kondigde de minister aan dat de oude 

gevangenissen van Dendermonde en Sint-Gillis 

toch langer zullen openblijven om op korte termijn 

de gevangeniscapaciteit te kunnen opdrijven. Een 

andere Brusselse gevangenis zal een detentiehuis 

worden. 

 

Werden deze plannen besproken binnen de 

regering en met de burgemeesters? Wordt er extra 

personeel aangeworven? Is hiervoor voldoende 

budget uitgetrokken? Zijn er renovaties nodig? 

 

01.02  Vincent Van Quickenborne, ministre (en 

néerlandais): Lors du conseil communal du 18 mars 

2022, 250 places ont été approuvées pour Saint-

Gilles et 100 places pour Oud-Dendermonde. La 

Régie des Bâtiments doit signer l'acte de vente 

d'ici septembre 2023. La prison de Termonde peut 

rester ouverte jusqu'à l'ouverture du CPL d'Alost. 

 

 

Une concertation est bien sûr menée avec les 

membres du gouvernement et les bourgmestres 

des villes concernées, principalement par le 

secrétaire d'État Michel. 

 

En concertation avec les services du SPF Justice et 

01.02 Minister Vincent Van Quickenborne 

(Nederlands): Op de gemeenteraad van 18 maart 

2022 werden 250 plaatsen goedgekeurd voor Sint-

Gillis en 100 plaatsen voor Oud-Dendermonde. De 

Regie der Gebouwen moet de verkoopsakte 

ondertekenen voor september 2023. De gevangenis 

van Dendermonde kan openblijven tot aan de 

opening van het FPC te Aalst. 

 

Uiteraard is er overleg met de leden van de regering 

en met de burgemeesters van de betrokken steden, 

voornamelijk door staatssecretaris Michel. 

 

 

In samenspraak met de diensten bij de FOD Justitie 
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les EPI, les démarches ad hoc sont entreprises 

pour recruter du personnel. La campagne de 

recrutement a été lancée début mars 2022 pour les 

deux prisons. Pour les prisons bruxelloises, nous 

collaborons aussi avec la ville de Bruxelles. Les 

budgets seront discutés lors du conclave budgétaire 

de la fin de la semaine. Des travaux de 

conservation seront réalisés. 

 

en EPI worden de nodige stappen gezet om 

personeel te rekruteren. Begin maart 2022 werd de 

rekruteringscampagne voor beide gevangenissen 

gelanceerd. Voor de Brusselse gevangenissen 

werken we ook samen met de stad Brussel. De 

budgetten zullen besproken worden tijdens het 

begrotingsconclaaf van het einde van deze week. 

Er zullen instandhoudingswerken worden 

uitgevoerd. 

 

01.03  Sophie De Wit (N-VA): Il faut donc chercher 

une solution pour les 250 détenus de Saint-Gilles 

d'ici 2023. 

 

Le ministre renvoie vers le secrétaire d'État, mais il 

n'y a pas encore eu beaucoup de concertation. 

Enfin, j'espère que le ministre trouvera les budgets 

pour permettre de pallier la surpopulation carcérale. 

 

01.03  Sophie De Wit (N-VA): Tegen 2023 moet er 

dus een oplossing gezocht worden in Sint-Gillis voor 

250 gevangenen. 

 

De minister wijst naar de staatssecretaris, maar 

veel overleg is er nog niet geweest. Ik hoop ten 

slotte dat de minister de budgetten vindt zodat er 

aan de overbevolking gewerkt wordt. 

 

L'incident est clos. 

 

Het incident is gesloten. 

 

02 Questions jointes de 

- Khalil Aouasti à Vincent Van Quickenborne 

(VPM Justice et Mer du Nord) sur "L'exploitation 

économique et sexuelle de personnes fuyant 

l'Ukraine" (55026512C) 

- Katleen Bury à Vincent Van Quickenborne (VPM 

Justice et Mer du Nord) sur "L'exploitation des 

réfugiés ukrainiens et la surcharge de travail 

pour les parquets" (55026632C) 

- Ben Segers à Vincent Van Quickenborne (VPM 

Justice et Mer du Nord) sur "La lutte en ligne 

contre l'exploitation de réfugiés ukrainiens" 

(55026630C) 

 

02 Samengevoegde vragen van 

- Khalil Aouasti aan Vincent Van Quickenborne 

(VEM Justitie en Noordzee) over "De 

economische en seksuele uitbuiting van 

personen die Oekraïne ontvluchten" (55026512C) 

- Katleen Bury aan Vincent Van Quickenborne 

(VEM Justitie en Noordzee) over "De uitbuiting 

van Oekraïense vluchtelingen en de extra 

belasting van de parketten" (55026632C) 

- Ben Segers aan Vincent Van Quickenborne 

(VEM Justitie en Noordzee) over "De onlinestrijd 

tegen de uitbuiting van Oekraïense 

vluchtelingen" (55026630C) 

 

02.01  Khalil Aouasti (PS): Suite à la guerre en 

Ukraine, des personnes vulnérables peuvent être 

victimes d'exploitation. Pour l'éviter, une 

coordination est nécessaire entre les ministres de la 

Justice, de l'Intérieur et du Travail.  

 

 

Dans les grands arrondissements, combien de 

magistrats référents sont-ils chargés des dossiers 

d'exploitation économique ou d'exploitation 

sexuelle? Quels dispositifs sont-ils prévus au sein 

des auditorats pour faire face à ce phénomène qui 

risque de s'aggraver dans les semaines qui 

viennent? Quelles sont les collaborations avec la 

police, l'ONSS ou l'Office des étrangers pour 

prévenir ces exploitations?  

 

02.01  Khalil Aouasti (PS): Als gevolg van de 

oorlog in Oekraïne kunnen kwetsbare personen het 

slachtoffer worden van uitbuiting. Om dat te 

voorkomen moeten de inspanningen van Justitie, 

Binnenlandse Zaken en Arbeid gecoördineerd 

worden.  

 

Hoeveel referentiemagistraten zijn er in de grote 

arrondissementen belast met dossiers omtrent 

economische of seksuele uitbuiting? Welke 

middelen hebben de parketten en de 

arbeidsauditoraten om deze dossiers te 

behandelen? Dit fenomeen dreigt de komende 

weken bovendien nog grotere proporties aan te 

nemen. Op welke manier wordt er samengewerkt 

met de politie, de RSZ of de Dienst 

Vreemdelingenzaken om deze uitbuiting tegen te 

gaan? 

 

02.02  Katleen Bury (VB): La semaine dernière, le 

ministre a déclaré que l'authenticité des messages 

adressés aux réfugiés ukrainiens était contrôlée par 

le parquet fédéral et les magistrats de référence. 

02.02  Katleen Bury (VB): Vorige week verklaarde 

de minister dat de authenticiteit van berichten aan 

Oekraïense vluchtelingen wordt gecontroleerd door 

het federaal parket en de referentiemagistraten. 
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Combien de membres du personnel au sein des 

parquets sont-ils en charge de la lutte contre 

l'exploitation économique et sociale? Un budget a-t-

il été débloqué à cet effet? 

 

 

Hoeveel personeelsleden worden bij de parketten 

belast met de strijd tegen economische en sociale 

uitbuiting? Is daarvoor een budget vrijgemaakt? 

 

02.03  Ben Segers (Vooruit): Il apparaît que de 

nombreuses personnes utilisent des forums en 

ligne pour exploiter les réfugiés ukrainiens: un 

homme cherche une femme d'une certaine 

catégorie d'âge, une personne veut faire travailler 

des réfugiés dans son jardin, un homme propose à 

une dame ukrainienne un emploi dans le secteur 

des soins esthétiques, etc. La cellule Traite des 

êtres humains ou la section spécialisée dans la 

recherche internet de la police judiciaire fédérale 

ont-elles déjà été chargées de détecter en ligne les 

tentatives malhonnêtes d'approche de réfugiés 

ukrainiens? Ces recherches ont-elles déjà abouti à 

des résultats inquiétants? 

 

Par ailleurs, certains réfugiés ukrainiens proposent 

du travail bénévole via l'internet en échange d'un 

hébergement. Les services judiciaires contrôleront-

ils également ces personnes et les redirigeront-ils 

éventuellement vers le centre d'enregistrement au 

Heysel? 

 

L'Inspection sociale a-t-elle déjà été associée à la 

campagne de sensibilisation? Existe-t-il déjà un 

point de contact pour les signalements de cas 

d'exploitation économique? 

 

02.03  Ben Segers (Vooruit): Heel wat mensen 

blijken op internetfora actief om de Oekraïense 

vluchtelingen uit te buiten: een man zoekt een 

vrouw binnen een welbepaalde leeftijdscategorie, 

iemand wil vluchtelingen laten werken in de tuin, 

een man biedt een Oekraïense dame een job aan in 

de esthetische sector enz. Hebben de cel 

Mensenhandel of de internetrecherche van de FGP 

reeds de instructie gekregen om online te speuren 

naar malafide toenaderingspogingen ten aanzien 

van Oekraïense vluchtelingen? Heeft die speurtocht 

al tot verontrustende resultaten geleid?  

 

 

 

Daarnaast zijn er ook Oekraïense vluchtelingen die 

via het internet vrijwilligerswerk aanbieden in ruil 

voor opvang. Zullen de gerechtelijke diensten ook 

zulke personen controleren en eventueel 

doorverwijzen naar het registratiecentrum op de 

Heizel?  

 

Is de Sociale Inspectie reeds betrokken bij de 

sensibiliseringscampagne? Is er al een 

aanspreekpunt voor meldingen inzake economische 

uitbuiting? 

 

02.04  Vincent Van Quickenborne, ministre (en 

français): Des substituts de référence "traite des 

êtres humains" sont désignés dans chaque 

arrondissement. Ces sections peuvent être 

intégrées à d'autres sections d'un parquet ou 

couvrir plusieurs arrondissements. 

 

À titre indicatif, on compte quatre magistrats pour 

l'auditorat de Liège, trois pour Mons, quatre pour 

Bruxelles, trois pour Gand et trois pour Anvers. 

 

02.04 Minister Vincent Van Quickenborne 

(Frans): In elk district worden er 

referentiesubstituten 'mensenhandel' aangesteld. 

Die afdelingen kunnen worden geïntegreerd in 

andere afdelingen van een parket of kunnen 

meerdere arrondissementen bestrijken. 

 

Ter informatie: er zijn vier magistraten voor het 

auditoraat Luik, drie voor Bergen, vier voor Brussel, 

drie voor Gent en drie voor Antwerpen. 

 

(En néerlandais) Pour ce qui est des parquets, il 

s'agit de cinq magistrats pour l'arrondissement de 

Liège, de quatre magistrats pour l'arrondissement 

de Mons, de neuf magistrats pour l'arrondissement 

de Bruxelles, de cinq magistrats pour 

l'arrondissement de Gand et de cinq magistrats 

pour l'arrondissement d'Anvers. 

 

En principe, la PJF est compétente en matière de 

traite des êtres humains. Nous examinons 

actuellement la possibilité de dégager des moyens 

additionnels pour engager des enquêteurs 

supplémentaires chargés de tels dossiers. 

 

(Nederlands) Bij de parketten gaat het om vijf 

magistraten voor het arrondissement Luik, vier voor 

het arrondissement Bergen, negen voor het 

arrondissement Brussel, vijf voor het 

arrondissement Gent en vijf voor het 

arrondissement Antwerpen. 

 

 

In principe is de FGP bevoegd voor mensenhandel. 

We bekijken momenteel of bijkomende middelen 

kunnen worden vrijgemaakt voor extra speurders 

om zulke dossiers te behandelen. 
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(En français) Vu la situation préoccupante en 

Ukraine, on a mobilisé les services compétents 

pour assurer prévention et détection des risques 

criminels liés à la présence sur le territoire de 

personnes vulnérables ayant fui le conflit. Une fiche 

de garde est mise à la disposition des magistrats 

assurant les gardes, qui leur permet de prendre 

toute mesure utile dès le début de l'enquête. 

 

 

 

Les magistrats de référence disposent d'outils 

abordant les questions de manière multidisciplinaire 

et pratique. Des réunions entre magistrats, policiers 

et Inspection sociale au sein de chaque 

arrondissement permettent de définir des 

orientations. Diverses brochures et notes d'intention 

ont été diffusées, notamment aux magistrats de 

référence.  

 

On a demandé aux unités de la police intégrée, à 

l'Office des étrangers, aux organisations d'aide aux 

victimes de la traite, à l'ONSS et à l'Office de 

contrôle des lois sociales d'accorder une attention 

particulière au phénomène et de signaler toute 

situation suspecte. L'unité de lutte contre la traite 

des êtres humains et le trafic des migrants de la 

DG SOC assure le suivi, sous l'égide du parquet 

fédéral. Chaque signalement est pris au sérieux et 

fait l'objet d'un suivi sous la direction du parquet 

fédéral et des parquets locaux.  

 

 

 

Une campagne de communication donne aux 

réfugiés une liste de points et de personnes de 

contact auxquelles signaler des situations 

suspectes et vers lesquels se tourner pour de l'aide. 

Toutes ces mesures seront évaluées.  

 

(Frans) In het licht van de zorgwekkende toestand 

in Oekraïne hebben we de bevoegde diensten 

gemobiliseerd voor preventie en voor de detectie 

van het risico op criminele feiten in verband met de 

aanwezigheid van kwetsbare personen die het 

conflict ontvlucht zijn op ons grondgebied. Er wordt 

een wachtfiche opgesteld met een stavaza voor de 

magistraten die de wachtdienst verzorgen, zodat zij 

elke dienstige maatregel kunnen nemen van in het 

begin van het onderzoek. 

 

De referentiemagistraten beschikken over tools 

waarmee die kwesties op een multidisciplinaire en 

praktische manier aangepakt worden. De 

krachtlijnen worden bepaald op vergaderingen 

tussen magistraten, politieagenten en de Sociale 

Inspectie in elk arrondissement. Er werden diverse 

brochures en intentienota's verspreid, met name 

naar de referentiemagistraten.  

 

We hebben de eenheden van de geïntegreerde 

politie, de Dienst Vreemdelingenzaken, de 

organisaties voor hulp aan slachtoffers van 

mensenhandel, de RSZ en de diensten van de AD 

Toezicht op de Sociale Wetten gevraagd om 

bijzonder alert te zijn op dat fenomeen en elke 

verdachte situatie te melden. De eenheid van de 

DG SOC die belast is met de bestrijding van 

mensenhandel en –smokkel staat onder leiding van 

het federale parket voor de monitoring in. Elke 

melding wordt ernstig genomen en opgevolgd onder 

leiding van het federale parket en de lokale 

parketten.  

 

Er loopt een communicatiecampagne, waarbij de 

vluchtelingen een lijst van contactpersonen en 

meldpunten krijgen, bij welke ze verdachte situaties 

kunnen melden en waartoe ze zich kunnen wenden 

voor hulp. Al die maatregelen zullen geëvalueerd 

worden.  

 

(En néerlandais) Le parquet fédéral a demandé à la 

DJSOC de la PJF de suivre les informations sur 

d'éventuels faits d'exploitation économique et 

sexuelle ou d'adoption illégale, afin de pouvoir 

appréhender la problématique de manière 

centralisée. Ces informations seront ensuite 

remises aux autorités judiciaires et aux unités 

policières compétentes. 

 

Cette mission a été réalisée en collaboration avec la 

section i2-IRU (Internet Referral Unit) de la DJSOC, 

qui recherche les activités illégales commises sur 

l'internet. Les éventuels indices de traite et de trafic 

d'êtres humains sont transmis au service concerné 

et au Centre de crise national. Des éléments 

préoccupants ont déjà été transmis aux autorités 

compétentes. Au moins une enquête pénale a été 

(Nederlands) Het federaal parket heeft de DJSOC 

van de FGP gevraagd om informatie over mogelijke 

feiten van economische en seksuele uitbuiting of 

illegale adoptie te monitoren, met de bedoeling een 

gecentraliseerd overzicht te krijgen van de 

problematiek. Vervolgens wordt de informatie 

bezorgd aan de bevoegde gerechtelijke autoriteiten 

en politie-eenheden. 

 

Deze opdracht wordt uitgevoerd in samenwerking 

met de sectie i2-IRU (Internet Referral Unit) van de 

DJSOC, die op zoek gaat naar illegale activiteiten 

op het internet. Mogelijke aanwijzingen van 

mensenhandel en mensensmokkel worden 

overgezonden aan de betrokken dienst en het 

Nationaal Crisiscentrum. Er werden reeds 

onrustwekkende elementen doorgegeven aan de 
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ouverte sur la base de détections en ligne. 

 

 

Ces informations sont également transmises à 

l'Inspection sociale, qui fait partie de la task force 

chargée de la sensibilisation. Il existe également 

une ligne directe entre l'Inspection sociale et les 

trois centres spécialisés en matière de traite d'êtres 

humains. 

 

bevoegde autoriteiten. Minstens één strafonderzoek 

werd geopend op basis van online opsporingen. 

 

De informatie wordt ook doorgegeven aan de 

Sociale Inspectie, die deel uitmaakt van de 

taskforce belast met de sensibilisering. Er is ook 

een rechtstreekse lijn tussen de Sociale Inspectie 

en de drie gespecialiseerde centra voor 

mensenhandel. 

 

02.05  Khalil Aouasti (PS): Il reste à préciser si les 

magistrats sont attachés exclusivement à la lutte 

contre la traite ou s'ils doivent se partager entre 

plusieurs matières. J'espère que la collaboration 

sera bonne avec les autres services.  

 

02.05  Khalil Aouasti (PS): Er moet nog 

gepreciseerd worden of de magistraten zich 

uitsluitend bezighouden met de strijd tegen de 

mensenhandel dan wel of ze hun aandacht over 

verschillende materies moeten verdelen. Ik hoop 

dat er goed zal worden samengewerkt met de 

andere diensten. 

 

02.06  Katleen Bury (VB): Est-il uniquement fait 

appel aux magistrats de référence pour ce type 

d'affaires ou également pour d'autres affaires? 

 

02.06  Katleen Bury (VB): Worden de 

referentiemagistraten alleen voor die zaken of ook 

nog voor andere zaken ingezet?  

 

02.07  Ben Segers (Vooruit): Si la plupart des gens 

sont animés de bonnes intentions, certains ne le 

sont pas et peuvent causer un préjudice important. 

C'est pourquoi je salue le fait que le ministre ait 

donné l'instruction de rechercher activement les 

phénomènes inquiétants sur internet. Je me réjouis 

également que le dossier puisse être transmis 

immédiatement à l'Inspection sociale en cas 

d'indices d'exploitation économique. 

 

02.07  Ben Segers (Vooruit): De meeste mensen 

deugen, maar enkele niet, en zij kunnen veel 

schade berokkenen. Daarom ben ik blij dat de 

minister de instructie heeft gegeven om actief op 

zoek te gaan naar verontrustende fenomenen op 

het internet. Het verheugt mij ook dat bij 

aanwijzingen van economische uitbuiting meteen 

naar de Sociale Inspectie kan worden 

doorverwezen. 

 

L'incident est clos. 

 

Het incident is gesloten. 

 

03 Question de Jean-Marc Delizée à Vincent Van 

Quickenborne (VPM Justice et Mer du Nord) sur 

"Les archives de la Sûreté coloniale" (55026463C) 

 

03 Vraag van Jean-Marc Delizée aan Vincent Van 

Quickenborne (VEM Justitie en Noordzee) over 

"Het archief van de Koloniale Veiligheid" 

(55026463C) 

 

03.01  Jean-Marc Delizée (PS): Le rapport 

présenté par les experts de la commission sur le 

passé colonial fait état de la difficulté d'accès aux 

archives dites "africaines". Chacun devrait avoir 

accès aux archives. 

 

 

Grâce au "Guide des sources de l'histoire de la 

colonisation", une avancée importante pour 

identifier les archives de 

l'État indépendant du Congo, du Congo belge et du 

Rwanda-Urundi, on saura qui conserve quoi sur le 

territoire belge. Des fonds d'archives sont 

inaccessibles aux lecteurs tant que l'ensemble de 

celles-ci n'est pas inventorié. 

 

 

Deux informations contradictoires émanent de la 

Sûreté de l'État et des Affaires étrangères 

03.01  Jean-Marc Delizée (PS): In het verslag van 

de deskundigen van de bijzondere commissie 

Koloniaal Verleden wordt melding gemaakt van de 

moeilijke toegang tot de zogeheten Afrikaanse 

archieven. Die archieven zouden voor iedereen 

toegankelijk moeten zijn. 

 

Dankzij de Guide des sources de l'histoire de la 

colonisation (Bronnengids voor de geschiedenis van 

de kolonisatie), een belangrijke stap voorwaarts in 

de identificatie van het archief over Congo-Vrijstaat, 

Belgisch Congo en Rwanda-Urundi, zullen we 

weten wie wat bewaart op Belgisch grondgebied. 

Archiefbestanden zouden voor lezers ontoegankelijk 

zijn zolang ze niet in hun geheel geïnventariseerd 

zijn. 

 

De Veiligheid van de Staat en Buitenlandse Zaken 

geven tegenstrijdige informatie over de hoede over 
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concernant la paternité des archives issues de la 

Sûreté congolaise. Qu'en est-il? De qui ces 

archives dépendent-elles? 

 

het archief van de Koloniale Veiligheid. Hoe zit de 

vork hier aan de steel? Wie is er verantwoordelijk 

voor dat archief? 

 

03.02  Vincent Van Quickenborne, ministre (en 

français): Le plus important est que les documents 

se trouvent dans les locaux de la Sûreté de l'État et 

que celle-ci et les Archives du Royaume 

conviennent qu'ils soient transférés à ces dernières. 

Il s'agit de la manière dont les services de 

renseignements protègent les informations traitées 

et des conséquences de cette protection. 

 

 

En 1962, une partie des archives de la Sûreté 

coloniale a été attribuée à la Sûreté. Une autre a été 

transférée aux Archives du Royaume, avant de 

revenir aux Affaires étrangères. En 2015, le 

président du comité de direction de ce département 

a décidé de transférer également cette partie à la 

Sûreté de l'État.  

 

La Sûreté s'est ensuite engagée à mettre 

rapidement des documents à la disposition des 

Archives du Royaume, conformément aux accords 

en vigueur au sein de la communauté du 

renseignement. Dès lors, l'ensemble de la 

discussion sera bientôt sans objet. 

 

Le memorandum of understanding qui sera bientôt 

conclu entre la Sûreté et les Archives du Royaume 

prévoit un transfert complet de tous les documents. 

La Sûreté espère finir d'ici début juin. Entre-temps, 

plus de la moitié du fonds, déclassifiée, a été 

transférée aux Archives. Pour une minorité de 

documents sensibles, la Sûreté élaborera des 

solutions équilibrées entre l'intérêt de protéger les 

fonds et leur accessibilité publique. 

 

03.02 Minister Vincent Van Quickenborne 

(Frans): Het belangrijkste is dat de documenten 

zich in de gebouwen van de Veiligheid van de Staat 

bevinden en dat de VSSE en het Rijksarchief het 

erover eens zijn dat ze aan het Rijksarchief moeten 

worden overgedragen. De discussie gaat over de 

manier waarop de inlichtingendiensten de informatie 

die ze verwerken beschermen en over de gevolgen 

van die bescherming. 

 

In 1962 werd een deel van het archief van de 

Koloniale Veiligheid aan de VSSE toegewezen. Een 

ander deel werd overgebracht naar het Rijksarchief, 

maar werd nadien overgeheveld naar Buitenlandse 

Zaken. In 2015 besloot de voorzitter van het 

directiecomité van dat departement om ook dat deel 

over te dragen aan de Veiligheid van de Staat.  

 

De VSSE heeft vervolgens toegezegd de 

documenten snel ter beschikking van het 

Rijksarchief te stellen, overeenkomstig de 

akkoorden die in de inlichtingenwereld gelden. Deze 

hele discussie zal er binnenkort dan ook niet meer 

toe doen. 

 

Het memorandum van overeenstemming dat 

binnenkort tussen de Veiligheid van de Staat en het 

Rijksarchief gesloten zal worden, bepaalt dat alle 

documenten volledig overgedragen zullen worden. 

De VSSE hoopt daarmee klaar te zijn tegen begin 

juni. Intussen werd meer dan de helft van de 

gedeclassificeerde collectie naar het Rijksarchief 

overgebracht. Voor een klein aantal gevoelige 

documenten zal de VSSE evenwichtige oplossingen 

uitwerken, waarbij het belang van de bescherming 

van de archiefbestanden afgewogen wordt tegen de 

noodzaak om ze publiek toegankelijk te maken. 

 

Nous pensons à la déclassification par le service 

compétent mais aussi à la protection de l'identité 

des sources dans la copie publique d'un document 

ou encore à la consultation dans les conditions 

prévues par la loi. Les Archives du Royaume 

pourront conserver et donner accès aux documents 

classifiés des services de la Sûreté coloniale, et une 

solution sera élaborée pour les archives de la 

Sûreté.   

 

We denken aan de vrijgave door de bevoegde 

dienst maar ook aan de bescherming van de 

identiteit van de bronnen in de openbare kopie van 

een document of aan de raadpleging onder de bij 

de wet bepaalde voorwaarden. Het Rijksarchief zal 

de geclassificeerde documenten van de diensten 

van de Koloniale Veiligheid kunnen bewaren en er 

zal een oplossing voor de archieven van de 

Veiligheid uitgewerkt worden.   

 

03.03  Jean-Marc Delizée (PS): Les archives 

permettent la transparence sur les faits. La 

commission spéciale sur le passé colonial s'y 

intéresse beaucoup. 

 

03.03  Jean-Marc Delizée (PS): Dankzij de 

archieven bestaat er transparantie over de feiten. 

De bijzondere commissie Koloniaal Verleden is daar 

zeer in geïnteresseerd. 

 

L'incident est clos. Het incident is gesloten. 
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04 Questions jointes de 

- Ben Segers à Vincent Van Quickenborne (VPM 

Justice et Mer du Nord) sur "Les tuteurs pour les 

MENA ukrainiens et autres" (55026592C) 

- Valerie Van Peel à Vincent Van Quickenborne 

(VPM Justice et Mer du Nord) sur "Les réfugiés 

mineurs non accompagnés" (55026623C) 

- Katleen Bury à Vincent Van Quickenborne (VPM 

Justice et Mer du Nord) sur "L'accueil et 

l'accompagnement des réfugiés ukrainiens 

mineurs" (55026633C) 

- Sophie Rohonyi à Vincent Van Quickenborne 

(VPM Justice et Mer du Nord) sur "La protection 

des réfugiés ukrainiens contre l’exploitation et la 

traite des êtres humains" (55026669C) 

 

04 Samengevoegde vragen van 

- Ben Segers aan Vincent Van Quickenborne 

(VEM Justitie en Noordzee) over "De voogden 

voor Oekraïense NBMV’s en anderen" 

(55026592C) 

- Valerie Van Peel aan Vincent Van Quickenborne 

(VEM Justitie en Noordzee) over "De niet-

begeleide minderjarige vluchtelingen" 

(55026623C) 

- Katleen Bury aan Vincent Van Quickenborne 

(VEM Justitie en Noordzee) over "De opvang en 

de begeleiding van minderjarige Oekraïense 

vluchtelingen" (55026633C) 

- Sophie Rohonyi aan Vincent Van Quickenborne 

(VEM Justitie en Noordzee) over "De 

bescherming van de Oekraïense vluchtelingen 

tegen uitbuiting en mensenhandel" (55026669C) 

 

04.01 Ben Segers (Vooruit): Je souhaite recevoir 

un point complet sur la situation des mineurs 

ukrainiens non accompagnés dans notre pays: leur 

nombre, l'origine du signalement, leur augmentation 

éventuelle, le retard dans la désignation d'un tuteur, 

le nombre d'enquêtes d'identification lancées par le 

Service des Tutelles en cas de doute sur le lien 

familial invoqué, les éventuels soupçons de traite 

des êtres humains et l'affectation du mineur et du 

membre de la famille à une famille d'accueil. 

 

Entre-temps, les administrations locales ont-elles 

été suffisamment informées de la législation 

applicable? Quelles solutions supplémentaires ont 

été trouvées pour combler le retard? 

 

04.01  Ben Segers (Vooruit): Ik krijg graag een 

volledige update van de situatie met betrekking tot 

de niet-begeleide minderjarige Oekraïners in ons 

land: hun aantal, de oorsprong van de melding, de 

eventuele toename, de achterstand bij de toewijzing 

van een voogd, het aantal door de dienst Voogdij 

gestarte identificatieonderzoeken bij twijfel over de 

ingeroepen familieband, mogelijke vermoedens van 

mensenhandel en de toewijzing van de minderjarige 

en het familielid aan een gastgezin. 

 

Werden de lokale besturen intussen voldoende 

geïnformeerd over de toepasselijke wetgeving? 

Welke bijkomende oplossingen werden er 

gevonden om de achterstand weg te werken?  

 

04.02  Katleen Bury (VB): Le ministre est-il au fait 

de mineurs non accompagnés qui sont embarqués 

à l'arrière de minibus et disparaissent dans 

l'anonymat? Combien de mineurs 

non accompagnés ont-ils été enregistrés depuis le 

début de la crise? Dans combien de familles 

d'accueil ont-ils été hébergés et toutes ces familles 

ont-elles été soumises à un filtrage? Combien de 

contrôles d'identification le Service des Tutelles a-t-

il déjà commencé à effectuer? 

 

04.02  Katleen Bury (VB): Heeft de minister weet 

van niet-begeleide minderjarigen die door busjes 

worden opgehaald en in de anonimiteit verdwijnen? 

Hoeveel niet-begeleide minderjarigen werden sinds 

het begin van de crisis geregistreerd? In hoeveel 

gastgezinnen kwamen ze terecht en werden die 

allemaal gescreend? Hoeveel 

identificatieonderzoeken heeft de dienst Voogdij al 

opgestart?  

 

04.03  Vincent Van Quickenborne, ministre (en 

néerlandais): Je suis partisan de la création d'un 

point de contact et j'ai demandé, lors du conclave 

budgétaire, que des moyens y soient affectés. Dans 

le même temps, il convient de tenir compte des 

initiatives déjà prises au sein du département de la 

Santé publique et de l'Institut pour l’égalité des 

femmes et des hommes. 

 

Je n'ai pas connaissance de bus qui viendraient 

chercher des mineurs. La situation des Belges qui 

se rendent à la frontière polonaise pour aller 

04.03 Minister Vincent Van Quickenborne 

(Nederlands): Ik ben voorstander van een meldpunt 

en heb in het begrotingsconclaaf gevraagd daarvoor 

middelen uit te trekken. Tegelijk moet rekening 

worden gehouden met bestaande initiatieven bij het 

departement Volksgezondheid en het Instituut voor 

de gelijkheid van vrouwen en mannen. 

 

 

Ik heb geen weet van busjes die minderjarigen 

zouden ophalen. De situatie van Belgen die aan de 

Poolse grens vluchtelingen ophalen en ze thuis 
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chercher des réfugiés et les ramener à leur domicile 

est en cours d'examen. Des mesures seront prises 

sur le plan judiciaire en cas de traite d'êtres 

humains. 

 

opvangen, wordt bekeken. Als er sprake is van 

mensenhandel, zal er gerechtelijk worden 

opgetreden. 

 

Jusqu'au 27 mars 2022 inclus, 307 MENA en 

provenance d'Ukraine ont été enregistrés auprès du 

Service des Tutelles. Le chiffre de l'OE est encore 

supérieur, car l'enregistrement auprès du Service 

des Tutelles ne se fait pas immédiatement. Les 

arrivées massives peuvent engendrer un certain 

retard au niveau des chiffres. Un tuteur a été 

désigné pour 34 MENA. La plupart des 

signalements ont été réalisés par le centre 

d'enregistrement. 15 à 25 nouveaux signalements 

sont réalisés chaque jour. De manière générale, le 

nombre d'enregistrements diminue fortement 

depuis le 26 mars. 

 

On accuse actuellement un retard de 

735 désignations de tuteurs. Quelque 200 mineurs 

séjournent encore dans un centre d'observation et 

d'orientation de Fedasil. Environ 90 % sont 

accompagnés d'un membre de leur famille ou d'une 

connaissance de leurs parents. Le Service des 

Tutelles n'est pas compétent pour l'accueil de 

réfugiés ukrainiens. L'écrasante majorité des MENA 

serait accueillie par des membres de leur famille ou 

des amis. Pour vos autres questions, vous devez 

vous adresser au secrétaire d'État compétent. 

 

Les pouvoirs locaux sont informés par le biais de 

FAQ de l'OE. Tout le monde doit se faire enregistrer 

au plus vite à Bruxelles. Les pouvoirs locaux sont 

informés par les canaux ordinaires. L'OE et le 

Centre de crise national informent au sujet des 

compétences fédérales. 

 

Les MENA ne sont pas placés dans des familles 

candidates à l'accueil, mais dans des familles 

d'accueil préalablement soumises à un filtrage par 

les institutions d'aide à la jeunesse compétentes. 

Au 29 mars, huit MENA étaient concernés. 

 

Tot en met 27 maart 2022 werden bij de 

dienst Voogdij 307 niet-begeleide minderjarigen uit 

Oekraïne geregistreerd. Het cijfer van de DVZ ligt 

hoger omdat de aanmelding bij de dienst Voogdij 

niet onmiddellijk volgt. Gelet op de hoge aantallen, 

kan er enige vertraging zitten op de cijfers. Er werd 

voor 34 niet-begeleide minderjarigen een voogd 

aangesteld. De meeste meldingen gingen uit van 

het registratiecentrum. Dagelijks lopen 15 à 

25 nieuwe meldingen binnen. In het algemeen daalt 

het aantal registraties sterk sinds 26 maart. 

 

 

 

De achterstand bij de aanstelling van een voogd 

bedraagt momenteel 735. Een tweehonderdtal 

minderjarigen verblijft nog in een observatie- en 

oriëntatiecentrum van Fedasil. Ongeveer 90 % 

wordt vergezeld door een familielid of een kennis 

van de ouders. De dienst Voogdij is niet bevoegd 

voor de opvang van Oekraïense vluchtelingen. De 

overgrote meerderheid van de niet-begeleide 

minderjarigen wordt naar verluidt opgevangen door 

familieleden of vrienden. Andere vragen moet u aan 

de bevoegde staatssecretaris richten. 

 

De lokale besturen worden via FAQ's van de DVZ 

geïnformeerd. Iedereen moet zich zo snel mogelijk 

in Brussel laten registreren. Lokale besturen worden 

ook via de gewone kanalen geïnformeerd. De DVZ 

en het Nationaal Crisiscentrum informeren over de 

federale bevoegdheden. 

 

Niet-begeleide minderjarigen worden niet in een 

kandidaat-gastgezin, maar in een pleeggezin 

geplaatst, dat gescreend werd door de bevoegde 

jeugdhulpvoorzieningen. Tot 29 maart ging het om 

acht niet-begeleide minderjarigen. 

 

Afin de résorber le retard pris en matière de 

dossiers de tutelle, il a été demandé aux tuteurs 

d'accepter davantage de tutelles. Les associations 

avec lesquelles un protocole d'accord a été conclu 

ont été invitées à recruter davantage de tuteurs-

employés. Nous étudions également les possibilités 

de coopération avec d'autres organisations. J'ai 

soulevé la question du renforcement du Service des 

Tutelles lors du contrôle budgétaire en cours. De 

plus, nous prenons des initiatives pour mieux 

accompagner et former les tuteurs. 

 

Le Service des Tutelles initie les enquêtes 

d'identification afin de déterminer qui détient 

Om de achterstand in de voogdijdossiers weg te 

werken, werd de voogden gevraagd om meer 

voogdijen op te nemen. De verenigingen waarmee 

een protocolakkoord werd afgesloten, werd 

gevraagd om meer werknemers-voogden aan te 

werven. Men bekijkt ook 

samenwerkingsmogelijkheden met andere 

organisaties. Ik heb de gewenste versterking van de 

dienst Voogdij aangekaart tijdens de lopende 

budgetcontrole. Daarnaast nemen we initiatieven 

om voogden beter te begeleiden en op te leiden. 

 

Identificatieonderzoeken worden door de 

dienst Voogdij opgestart om te bepalen wie het 
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l'autorité parentale. Lorsqu'un mineur se présente 

avec quelqu'un qui prétend être son tuteur, le 

Service des Tutelles procède à une analyse 

approfondie. Jusqu'à présent, un doute a surgi au 

sujet de cinq dossiers. Aucun dossier concret n'a 

encore été signalé pour suspicion de trafic d'êtres 

humains. 

 

ouderlijk gezag heeft. Wanneer een minderjarige 

zich aanmeldt met iemand die beweert de voogdij te 

hebben, zal de dienst dit grondig analyseren. Tot nu 

toe bestond er twijfel in vijf dossiers. Er werden nog 

geen concrete dossiers aangemeld in verband met 

vermoedens van mensenhandel. 

 

04.04  Ben Segers (Vooruit): De nouvelles 

mesures et un suivi approfondi seront certainement 

nécessaires. 

 

04.04  Ben Segers (Vooruit): Er zal zeker verdere 

actie en opvolging nodig zijn. 

 

04.05  Katleen Bury (VB): Il est judicieux que les 

mineurs non accompagnés soient accueillis dans 

des familles déjà passées par les fourches 

caudines d'un filtrage. 

 

04.05  Katleen Bury (VB): Het is goed dat niet-

begeleide minderjarigen bij reeds gescreende 

families terechtkomen. 

 

L'incident est clos. 

 

Het incident is gesloten. 

 

05 Questions jointes de 

- Denis Ducarme à Vincent Van Quickenborne 

(VPM Justice et Mer du Nord) sur "Les Frères 

musulmans et la menace éventuelle que ceux-ci 

constituent en Belgique" (55026663C) 

- Sophie Rohonyi à Vincent Van Quickenborne 

(VPM Justice et Mer du Nord) sur "Le rapport du 

Comité R sur les activités des Frères 

musulmans" (55026668C) 

 

05 Samengevoegde vragen van 

- Denis Ducarme aan Vincent Van Quickenborne 

(VEM Justitie en Noordzee) over "De 

Moslimbroeders en de bedreiging die zij mogelijk 

vormen in België" (55026663C) 

- Sophie Rohonyi aan Vincent Van Quickenborne 

(VEM Justitie en Noordzee) over "Het rapport van 

het Comité I over de activiteiten van de 

Moslimbroeders" (55026668C) 

 

05.01  Denis Ducarme (MR): On se souvient de 

l'affaire Haouach et des suspicions de liens avec la 

galaxie des Frères musulmans. Nous avons reçu la 

semaine dernière le rapport que j'avais demandé au 

Comité R sur le danger que ces derniers pouvaient 

représenter. La Sûreté de l'État travaille davantage 

sur cette question depuis 2020.  

 

Le Comité R estime qu'il revient aux ministres de la 

Justice et de la Défense de renforcer avec le 

ministre de l'Intérieur la coopération entre les 

services de renseignement, la police et l'OCAM, de 

déterminer avec eux le cadre de coopération 

adéquat, de préciser le niveau de la menace 

représentée par les Frères musulmans, de 

déterminer une stratégie de lutte, d'établir une liste 

des mouvements connexes et de s'assurer d'un bon 

suivi du problème.  

 

 

Comment répondrez-vous à ces demandes?  

 

05.01  Denis Ducarme (MR): We herinneren ons 

nog de zaak-Haouach en de vermeende banden 

met de Moslimbroederschap. Vorige week hebben 

wij het verslag ontvangen dat ik aan het Comité I 

gevraagd had over het gevaar dat de beweging zou 

kunnen betekenen. Sinds 2020 legt de Veiligheid 

van de Staat zich meer toe op deze problematiek.  

 

Volgens het Comité I moeten de ministers van 

Justitie en Defensie, samen met de minister van 

Binnenlandse Zaken, de samenwerking tussen de 

inlichtingendiensten, de politie en het OCAD 

versterken, samen met hen het gepaste kader voor 

samenwerking vaststellen, bepalen welke dreiging 

er uitgaat van de Moslimbroederschap, een 

strategie voor de strijd tegen die beweging 

uitwerken, een lijst van verwante bewegingen 

opstellen en erop toezien dat het probleem goed 

opgevolgd wordt.  

 

Hoe zult u op deze verzoeken reageren? 

 

05.02  Vincent Van Quickenborne, ministre (en 

français): La Sûreté de l'État dispose déjà d'un plan 

d'action et d'une stratégie concernant cette 

mouvance. L'élaboration d'une brochure sur les 

Frères musulmans est en préparation, à l'instar de 

ce qui a été fait pour le salafisme, à l'intention des 

administrations et du monde politique.  

05.02 Minister Vincent Van Quickenborne 

(Frans): De Veiligheid van de Staat beschikt al over 

een actieplan en een strategie ten aanzien van die 

beweging. Zoals eerder voor het salafisme, wordt er 

een brochure over de Moslimbroeders voorbereid 

ter attentie van de overheidsdiensten en de politici.  
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Dans certains pays, des partis se réclamant de 

cette mouvance se retrouvent au gouvernement ou 

dans l'opposition parlementaire (Algérie, Maroc, 

Libye, Turquie, etc.). Ailleurs, elle est criminalisée et 

considérée comme une organisation terroriste.  

 

L'Autriche est le premier pays d'Europe à interdire 

les Frères musulmans au titre d'organisation liée à 

la criminalité à motivation religieuse. Sans y être 

interdit, le mouvement retient l'attention d'autres 

pays comme les Pays-Bas, la France ou 

l'Allemagne. Les services de renseignement se 

réunissent régulièrement dans le cadre de la 

stratégie Extrémisme et Terrorisme (TER) qui inclut 

les task forces locales et les cellules de sécurité 

intégrale à l'échelon des groupes de travail sur les 

phénomènes extrémistes et terroristes. Une 

concertation avec l'OCAM, la police et le SGRS est 

prévue pour définir une approche commune et 

établir le degré de menace.  

 

 

Il est difficile de déterminer l'appartenance de 

quelqu'un à un mouvement sans structures 

précises. La Sûreté y travaille mais je ne peux en 

dire davantage sur les enquêtes en cours.  

 

 

In sommige landen zitten er partijen die zich op die 

beweging laten voorstaan, in de regering of in de 

parlementaire oppositie (Algerije, Marokko, Libië, 

Turkije enz.). Elders is ze strafbaar gesteld en wordt 

ze als een terroristische organisatie beschouwd.  

 

Oostenrijk is het eerste land in Europa dat de 

Moslimbroeders verboden heeft als een organisatie 

die banden heeft met religieus gemotiveerde 

criminaliteit. De beweging wordt door andere 

landen, zoals Nederland, Frankrijk en Duitsland, 

opgevolgd hoewel ze er niet verboden is. De 

inlichtingendiensten komen regelmatig bijeen in het 

kader van de Strategie Extremisme & terrorisme 

(TER), waarbij de lokale taskforces en de Lokale 

Integrale Veiligheidscellen op het niveau van de 

werkgroepen inzake extremistische en terroristische 

verschijnselen betrokken zijn. Er zal met het OCAD, 

de politie en de ADIV overleg gepleegd worden om 

een gemeenschappelijke benadering vast te stellen 

en het dreigingsniveau te bepalen.  

 

Het is moeilijk om na te gaan of iemand tot een 

beweging behoort die geen duidelijke structuur 

heeft. De Veiligheid werkt eraan maar over de 

lopende onderzoeken kan ik niet meer zeggen. 

 

Concernant la dissolution de ce type d'associations, 

je renvoie aux réponses déjà fournies à des 

questions similaires. Les initiatives visant à mettre 

hors-la-loi des groupements se sont jusqu'ici 

heurtées aux droits constitutionnels d'association et 

de réunion. Mais je suis ouvert à une interdiction, 

dans le respect de la Constitution. Pour cela, il faut 

définir les organisations considérées comme 

dangereuses pour l'État et décider si nous laissons 

le pouvoir judiciaire en juger. 

 

 

 

La dissolution d'une association entraîne souvent la 

création d'une nouvelle, sous un nouveau nom, 

parfois plus difficile à détecter. Les associations 

ayant des idées extrémistes sont suivies par nos 

services de renseignement. Les auteurs 

d'infractions risquent des poursuites pénales.  

 

Wat de ontbinding van zulke organisaties betreft, 

verwijs ik naar de antwoorden die reeds gegeven 

werden op vergelijkbare vragen. De initiatieven die 

ertoe strekken groeperingen buiten de wet te 

plaatsen kwamen tot nu toe in conflict met het 

grondwettelijke recht van vereniging en van 

vergadering. Ik sta niettemin open voor een verbod, 

met inachtneming van de Grondwet. Daarvoor moet 

er bepaald worden wat er onder staatsgevaarlijke 

organisaties wordt verstaan en beslist worden of de 

rechterlijke macht de bevoegdheid krijgt om 

daarover te oordelen. 

 

Na de ontbinding van een organisatie wordt er vaak 

een nieuwe opgericht, onder een nieuwe naam, die 

soms moeilijker kan worden opgespoord. 

Organisaties die extremistische ideeën propageren 

worden opgevolgd door onze inlichtingendiensten. 

De leden van die organisaties die over de schreef 

gaan, riskeren strafrechtelijke vervolging.   

 

05.03  Denis Ducarme (MR): Vous allez inscrire 

votre action dans le cadre des recommandations du 

Comité R. Le Parlement recevra un rapport avant la 

fin de l'année. Votre ouverture à la dissolution des 

organisations dangereuses est importante. Des 

pays européens ont un tel outil légal. Après la 

dissolution du CCIF en France, celui-ci s'est 

reconstitué en Belgique sous le nom de CCIB. Il 

faut relancer le débat sur les propositions 

05.03  Denis Ducarme (MR): Uw actie zal 

afgestemd worden op de aanbevelingen van het 

Comité I. Het Parlement zal voor het einde van het 

jaar een rapport ontvangen. Het is belangrijk dat u 

een open oor heeft voor de ontbinding van 

gevaarlijke organisaties. Andere Europese landen 

beschikken over zo een wettelijk instrument. Na de 

ontbinding van het CCIF in Frankrijk werd die 

organisatie in België heropgericht onder de naam 
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pendantes à la Chambre et associer le pouvoir 

judiciaire. 

 

CCIB. We moeten het debat over de bij de Kamer 

ingediende voorstellen weer aanzwengelen en de 

rechterlijke macht erbij betrekken. 

 

05.04  Sophie Rohonyi (DéFI): Le plan d'action de 

la Sûreté de l'État est rassurant, lorsque l'on sait 

que, selon une note de sa section d'analyse de 

2020, les Frères musulmans tentent d'influencer le 

débat public et l'élaboration des politiques. Les 

recommandations de la Sûreté de l'État reprennent 

certaines de celles que nous étions censés 

appliquer, comme le renforcement de la 

coopération entre services de renseignement, 

police fédérale et OCAM.  

 

 

On se souvient aussi de la nomination de la 

Commissaire du gouvernement, qui a entre-temps 

démissionné, suite à quoi le Comité R a invité le 

gouvernement à prendre des initiatives pour mars 

2022. Je vous remercie de votre ouverture. On ne 

peut se prévaloir de la liberté d'association pour 

détricoter les fondements de notre État de droit. 

 

05.04  Sophie Rohonyi (DéFI): Het actieplan van 

de Veiligheid van de Staat is geruststellend, in de 

wetenschap dat de Moslimbroeders, volgens een 

nota van de sectie Analyse van de Veiligheid van de 

Staat uit 2020, trachten het publieke debat en de 

beleidsvorming te beïnvloeden. Sommige 

aanbevelingen van de Veiligheid van de Staat 

worden we al geacht uit te voeren, zoals het 

verbeteren van de samenwerking tussen de 

inlichtingendiensten, de federale politie en het 

OCAD. 

 

We herinneren ons nog de benoeming van de 

regeringscommissaris, mevrouw Haouach, die 

intussen haar ontslag ingediend heeft, waarna het 

Comité I de regering uitgenodigd heeft tegen maart 

2022 initiatieven te ontwikkelen. Ik dank u voor uw 

openheid. Men kan zich niet op de vrijheid van 

vereniging beroepen om de grondslagen van onze 

rechtsstaat te ondergraven. 

 

L'incident est clos. 

 

Het incident is gesloten. 

 

06 Questions jointes de 

- Sophie Rohonyi à Vincent Van Quickenborne 

(VPM Justice et Mer du Nord) sur "La mise au 

frigo de 53 enquêtes financières par la justice 

bruxelloise, faute de moyens" (55026671C) 

- Sophie De Wit à Vincent Van Quickenborne 

(VPM Justice et Mer du Nord) sur "Les affaires de 

fraude non examinées à Bruxelles" (55026672C) 

- Nabil Boukili à Vincent Van Quickenborne (VPM 

Justice et Mer du Nord) sur "L'abandon de 

dossiers financiers par la justice" (55026681C) 

- Marie-Christine Marghem à Vincent Van 

Quickenborne (VPM Justice et Mer du Nord) sur 

"L'existence d'une commission de pondération 

au parquet de Bruxelles" (55026694C) 

 

06 Samengevoegde vragen van 

- Sophie Rohonyi aan Vincent Van Quickenborne 

(VEM Justitie en Noordzee) over "Het bij gebrek 

aan middelen i.d. lade leggen v. 53 financiële 

onderzoeken door het Brusselse gerecht" 

(55026671C) 

- Sophie De Wit aan Vincent Van Quickenborne 

(VEM Justitie en Noordzee) over "Niet-

onderzochte fraudezaken in Brussel" 

(55026672C) 

- Nabil Boukili aan Vincent Van Quickenborne 

(VEM Justitie en Noordzee) over "De beslissing 

van het gerecht om sommige financiële 

misdrijven niet meer te onderzoeken" 

(55026681C) 

- Marie-Christine Marghem aan Vincent Van 

Quickenborne (VEM Justitie en Noordzee) over 

"De wegingscommissie bij het Brusselse parket" 

(55026694C) 

 

06.01  Sophie Rohonyi (DéFI): Depuis l’automne, 

le ministère public a dû mettre au frigo 53 enquêtes 

financières, faute de moyens et d’effectifs suffisants 

à la police judiciaire fédérale. 

 

 

Le manque cruel d’effectifs à la PJF de Bruxelles a 

en effet forcé le recours à une commission de 

pondération chargée de classer les dossiers, 

essentiellement de type Ecofin, par ordre 

d’importance. La première catégorie regroupe les 

06.01  Sophie Rohonyi (DéFI): Sinds het najaar 

moest het openbaar ministerie 53 financiële 

onderzoeken in de lade leggen door een gebrek aan 

middelen en personeel bij de federale gerechtelijke 

politie. 

 

Door het schrijnende personeelstekort bij de 

Brusselse FGP heeft men zijn toevlucht genomen 

tot een wegingscommissie, die de dossiers, 

hoofdzakelijk Ecofin-dossiers, in volgorde van 

belangrijkheid moet klasseren. De eerste categorie 
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dossiers prioritaires, par exemple ceux provenant 

du nouveau parquet européen. La deuxième 

reprend les dossiers ayant des chances d’aboutir. 

La troisième rassemble les dossiers qui ne peuvent 

être traités faute de moyens: c'est un classement 

sans suite de facto.  

 

 

Le reconnaissez-vous? Quels sont les dossiers 

classés dans cette dernière catégorie? Le 

gouvernement entend-il enfin réinjecter des moyens 

pour remettre sur pied la section financière et la 

section Financement du terrorisme? Seront-elles 

renforcées par les effectifs de la police locale 

consentis par la Conférence des bourgmestres 

bruxellois la semaine dernière?  

 

omvat de prioritaire dossiers, bijvoorbeeld deze van 

het nieuwe Europees Openbaar Ministerie. De 

tweede categorie omvat dossiers die tot een goed 

einde gebracht kunnen worden. In de derde 

categorie zitten de dossiers die niet behandeld 

kunnen worden wegens een gebrek aan middelen: 

dat komt de facto neer op een sepot. 

 

Erkent u dat? Welke dossiers zijn er in die laatste 

categorie ingedeeld? Is de regering eindelijk van 

plan opnieuw middelen toe te kennen om de 

financiële sectie en de sectie Financiering van 

terrorisme weer op de rails te zetten? Zullen zij de 

versterking krijgen van het lokale politiepersoneel 

waarmee de Conferentie van Burgemeesters van 

Brussel vorige week ingestemd heeft? 

 

06.02 Sophie De Wit (N-VA): Au début de l'année 

judiciaire, le procureur général Delmulle s'est plaint 

du nombre de plus en plus réduit de dossiers de 

fraude qui peuvent être examinés en raison du 

manque d'effectifs à la PJF. Depuis octobre 2021, 

une commission de pondération trie les dossiers et 

décide de ceux qui peuvent être traités. 

 

Quelles actions le ministre a-t-il entreprises entre-

temps? Combien d'enquêteurs travaillent-ils 

actuellement au sein des services spécialisés 

bruxellois? D'autres tribunaux du pays ont-ils mis en 

place des commissions de pondération, et dans 

quels domaines? 

 

06.02  Sophie De Wit (N-VA): Bij het begin van het 

gerechtelijk jaar klaagde procureur-generaal 

Delmulle dat door het gebrek aan mankracht bij de 

Brusselse FGP nog minder fraudedossiers 

onderzocht zullen worden. Sinds oktober 2021 

beslist een triagecommissie welke dossiers er 

behandeld kunnen worden. 

 

Welke acties heeft de minister ondertussen 

ondernomen? Hoeveel speurders zijn er vandaag 

aan de slag bij de Brusselse gespecialiseerde 

diensten? Wordt er elders in het land ook met 

triagecommissies gewerkt en in welke domeinen? 

 

06.03  Marie-Christine Marghem (MR): Nous 

connaissons l'état déplorable de l'organisation 

judiciaire. Certes, l'austérité n'est pas votre politique 

mais rien n'y fait, il faut se serrer la ceinture. À 

Bruxelles, on doit recourir au système D et le 

ministère public a constitué une commission de 

pondération qui établit la priorité des dossiers, en 

fonction du manque de moyens de la police 

judiciaire. Les verser dans la troisième catégorie 

reviendrait à un enterrement pur et simple, bien que 

ce ne soit pas un classement sans suite. Le parquet 

explique vouloir utiliser la capacité de la police 

judiciaire de manière optimale.  

 

 

 

 

Existe-t-il une base légale ou une décision publique 

à la base de cette commission de pondération? Qui 

la constitue et à quel titre? Quels sont les critères 

de classement des dossiers? Ne craignez-vous pas 

que tout ceci génère un sentiment d'impunité?  

 

06.03  Marie-Christine Marghem (MR): We weten 

allemaal in wat voor een erbarmelijke staat de 

rechterlijke organisatie verkeert. U voert weliswaar 

geen besparingsbeleid, maar wat er ook van zij, de 

broekriem moet aangehaald worden. In Brussel 

probeert men te redden wat er te redden valt en 

heeft het openbaar ministerie een 

wegingscommissie samengesteld die de dossiers 

indeelt op basis van hun prioriteit, of beter gezegd 

op basis van het gebrek aan middelen bij de 

gerechtelijke politie. Dossiers die in de derde 

categorie ingedeeld worden, verdwijnen eigenlijk 

voorgoed in de lade, hoewel ze niet geseponeerd 

worden. De uitleg van het parket is dat men de 

capaciteit van de gerechtelijke politie optimaal wil 

benutten.  

 

Bestaat er een wettelijke grondslag voor deze 

wegingscommissie of berust de oprichting ervan op 

een overheidsbeslissing? Wie maakt er deel van uit 

en in welke hoedanigheid? Welke criteria worden er 

gehanteerd bij de rangschikking van de dossiers? 

Vreest u niet dat dit alles een gevoel van 

straffeloosheid zal doen ontstaan?  

 

06.04  Vincent Van Quickenborne, ministre (en 06.04 Minister Vincent Van Quickenborne 
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néerlandais): Le manque d'enquêteurs spécialisés 

dans ce domaine est dénoncé depuis des années. Il 

est difficile de trouver des enquêteurs répondant à 

ce profil. De surcroît, plus de 700 des 

4 000 enquêteurs sont affectés à plein temps au 

dossier Sky ECC. 

 

(Nederlands): Het gebrek aan gespecialiseerde 

speurders in dit domein wordt al jaren aangeklaagd. 

Het is moeilijk om speurders met dat profiel te 

vinden. Daarbovenop zijn meer dan 700 van de 

4.000 speurders voltijds bezig met het Sky ECC-

dossier.  

 

(En français) Suite aux besoins liés au dossier 

Sky ECC, le gouvernement a investi dans la justice 

et la police, de façon ponctuelle et structurelle. On 

va augmenter le nombre de magistrats Ecofin et de 

magistrats pour l'enquête pénale d'exécution. 

Depuis fin 2020, plus de 800 postes sont vacants à 

la police judiciaire fédérale; on l'a renforcée de 

200 ETP, mais les résultats sont insuffisants dans 

le domaine Ecofin et Ecofisc.  

 

 

 

Nous créons un cadre juridique avec le ministre des 

Finances, qui va nommer des agents du fisc pour 

coopérer avec la police et la justice dans des 

équipes d'enquête mixtes (MOTEMs) luttant contre 

la fraude financière dans le cadre de la criminalité 

organisée. 

 

(Frans) Naar aanleiding van de behoeften in 

verband met het Sky ECC-dossier heeft de regering 

zowel ad hoc als structureel in het gerecht en de 

politie geïnvesteerd. We zullen het aantal Ecofin-

magistraten en het aantal magistraten die met het 

strafrechtelijk uitvoeringsonderzoek belast worden, 

optrekken. Sinds eind 2020 zijn er bij de federale 

gerechtelijke politie meer dan 800 vacatures; de 

personeelsbezetting werd met 200 vte's versterkt, 

maar op het gebied van Ecofin en Ecofisc zijn de 

resultaten ontoereikend.  

 

We creëren een juridisch kader in samenwerking 

met de minister van Financiën, die 

belastingambtenaren zal benoemen om in 

multidisciplinaire onderzoeksteams (MOTEM's) met 

de politie en het gerecht samen te werken in de 

strijd tegen financiële fraude in de context van de 

georganiseerde misdaad.  

 

(En néerlandais) Dans le passé, il a fallu faire des 

choix aussi. Certains de ces choix ont été 

abandonnés. Désormais, le choix se fait selon un 

modèle clair. Les choix sont basés sur les principes 

de gestion des recherches judiciaires et sont faits 

après évaluation par une commission de 

pondération. Cette commission existe aux Pays-

Bas depuis des années.  

 

Bien sûr, ce n'est pas tout. Le procureur général 

Delmulle parle d'une situation qui se détériore et il y 

a bien entendu une valeur plancher sous laquelle 

nous ne pouvons en aucun cas descendre. 

 

(Nederlands) Ook in het verleden moesten er 

keuzes gemaakt worden en werd niet alles 

vervolgd. Nu gebeurt de keuze volgens een 

duidelijk model. Het maken van keuzes is gestoeld 

op principes van recherchemanagement en gebeurt 

na beoordeling door een wegingscommissie. Dat 

bestaat in Nederland al jaren.  

 

 

Hiermee is de kous natuurlijk niet af. Procureur-

generaal Delmulle spreekt over een 

verslechterende situatie en er is uiteraard een 

ondergrens waar we niet onder mogen gaan. 

 

(En français) Avec la ministre de l'Intérieur, nous 

avons demandé au commissaire général de rendre 

la PJF plus attractive, et qu'on organise des 

formations pour des profils spécialisés. Nombre 

d'engagements ont été tenus. 

 

Le parc automobile sera renouvelé cette année. On 

investira dans du matériel adapté pour le service 

d'interceptions des données et informations.  

 

 

Tous ceux qui quittent la PJF seront remplacés. 

J'attends un plan concret pour recruter 

195 enquêteurs spécialisés, auxquels nous offrons 

une formation et un statut attractif. 

 

(Frans) De minister van Binnenlandse Zaken en 

ikzelf hebben de commissaris-generaal gevraagd 

de FGP aantrekkelijker te maken en opleidingen 

voor gespecialiseerde profielen te organiseren. Veel 

van wat beloofd werd, werd al gerealiseerd. 

 

Het wagenpark zal dit jaar vernieuwd worden. Er zal 

geïnvesteerd worden in geschikte apparatuur voor 

de dienst die zich bezighoudt met de interceptie van 

data en informatie. 

 

Al wie de FGP verlaat zal vervangen worden. Ik 

wacht op een concreet plan om 

195 gespecialiseerde rechercheurs aan te werven, 

aan wie we een opleiding en een aantrekkelijk 

statuut zullen aanbieden. 
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(En néerlandais) Chaque dossier sera affecté à 

l'une des cinq catégories prioritaires nationales de 

la PJF. Ces paramètres nationaux seront complétés 

par un certain nombre de paramètres locaux. Ces 

paramètres seront convertis en un score, de un à 

trois, qui établit un niveau de priorité. Pour les 

dossiers du niveau le plus bas, l'enquête ne sera 

pas menée par la PJF spécialisée de Bruxelles. Le 

fondement légal de ce régime réside dans 

l'article 146bis du Code judiciaire et dans l'article 26 

du Code d'instruction criminelle. 

 

(Nederlands) Elk dossier zal worden ingediend bij 

een van de vijf nationale prioriteitencategorieën van 

de FGP. Deze nationale parameters worden 

aangevuld met een aantal lokale parameters. Die 

parameters worden opgezet in een score die een 

prioriteitsniveau van één tot drie vaststelt. Dossiers 

van het laagste niveau zullen niet door de 

gespecialiseerde FGP Brussel onderzocht worden. 

De wettelijke basis hiervoor is te vinden in 

artikel 146bis van het Gerechtelijk Wetboek en 

artikel 26 van het Wetboek van strafvordering. 

 

(En français) À Bruxelles, on n'utilise la commission 

de pondération que pour les infractions financières, 

fiscales, économiques et sociales. Dans les autres 

arrondissements, la PJF et les parquets fixent aussi 

des priorités. 

 

Je ne peux fournir les détails, vu le dépôt de la 

question hier. Le renforcement de la police locale 

de Bruxelles est une réponse au dossier Sky, tout 

comme à Anvers. 

 

La commission de pondération est composée des 

chefs de corps, des magistrats officiers dirigeants, 

de la PJF de Bruxelles, des différents ministères 

publics de Bruxelles et du parquet fédéral. Lorsque 

les dossiers du parquet européen seront discutés 

en réunion de la commission de pondération, un 

procureur européen délégué y participera. 

 

(Frans) In Brussel wordt er enkel voor financiële, 

fiscale, economische en sociale inbreuken een 

beroep op de wegingscommissie gedaan. In de 

andere arrondissementen stellen de FGP en de 

parketten eveneens prioriteiten vast. 

 

Ik kan geen details geven aangezien de vraag 

gisteren ingediend werd. In antwoord op het dossier 

Sky ECC werd de lokale politie in Brussel versterkt, 

zoals dat ook in Antwerpen het geval is. 

 

De wegingscommissie is samengesteld uit de 

korpschefs, leidinggevende magistraten en 

ambtenaren, de Brusselse FGP, de verschillende 

Brusselse openbare ministeries en het federaal 

parket. Wanneer de dossiers van het Europees 

parket op de vergadering van de wegingscommissie 

besproken zullen worden, zal er een gedelegeerd 

Europese aanklager aanwezig zijn. 

 

06.05  Sophie Rohonyi (DéFI): J'entends bien que 

l'affaire Sky ECC mobilise près d'un quart des 

effectifs de la police judiciaire. Mais je trouverais 

terrible que des dossiers de criminalité organisée 

ayant des chances d'aboutir et impliquant 

d'importants enjeux financiers ne puissent être 

poursuivis dans les temps. Cela représente un 

manque à gagner pour l'État et risque d'alimenter la 

crise de confiance des citoyens envers notre justice. 

Cela risque aussi de mettre à mal le travail des 

zones de police locales. 

 

 

 

Pour les 195 détectives spécialisés que vous avez 

mentionnés, comment cela va-t-il se faire? 

Combien seront mobilisés pour les affaires Ecofin?  

 

06.05  Sophie Rohonyi (DéFI): Ik begrijp dat de 

Sky ECC-zaak bijna een kwart van het personeel 

van de gerechtelijke politie bezighoudt. Ik zou het 

echter vreselijk vinden als er niet tijdig vervolging 

ingesteld kan worden voor dossiers inzake 

georganiseerde misdaad waarbij er een kans is dat 

ze tot een goed einde gebracht worden en waarin er 

grote financiële belangen op het spel staan. Dat 

betekent inkomstenderving voor de overheid en 

dreigt de vertrouwenskloof tussen burger en 

gerecht verder uit te diepen. Bovendien dreigt het 

werk van de lokale politie zo voor niets te zijn 

geweest. 

 

Wat de 195 gespecialiseerde rechercheurs betreft 

waarnaar u verwees, hoe ziet u dat precies? 

Hoeveel van hen zullen de Ecofin-dossiers 

behandelen?  

 

06.06  Sophie De Wit (N-VA): Le ministre a 

toujours affirmé qu'il investirait et qu'il veillerait à 

engager davantage de personnel et de capacité, 

mais la situation ne cesse d'empirer. Les services 

de la police locale tentent de combler les vides. La 

fraude fiscale, la fraude sociale, les faillites 

frauduleuses, les fraudes à la carte bancaire et le 

06.06  Sophie De Wit (N-VA): De minister heeft 

altijd gezegd dat hij zou investeren en voor meer 

personeel en capaciteit zou zorgen, maar de 

situatie verslechtert nog. De lokale politiediensten 

proberen de gaten in te vullen. Fiscale fraude, 

sociale fraude, faillissementsfraude, 

bankkaartfraude en het verborgen vermogen van 
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patrimoine dissimulé de criminels condamnés ne 

font plus l'objet d'enquêtes. Pourtant, c'est 

justement ce qui pourrait rapporter de l'argent à la 

Justice. Non seulement le ministre ne tient pas ses 

promesses, mais il crée l'impunité. 

 

veroordeelde criminelen worden allemaal niet meer 

onderzocht. Nochtans zou dat Justitie net geld 

kunnen opleveren. De minister komt niet alleen zijn 

beloftes niet na, hij creëert straffeloosheid.  

 

06.07  Marie-Christine Marghem (MR): Il n'est pas 

nouveau que, vu la diminution des moyens, le 

parquet soit obligé d'établir des priorités. En outre, 

et cela m'inquiète, on constate un manque de 

vocations pour travailler dans les parquets. 

 

 

Délaisser systématiquement dans une catégorie 3 

une série d'infractions pouvant avoir des 

ramifications importantes constitue selon moi un 

problème, sans même parler du rappel à la norme. 

Je souhaiterais que vous nous donniez plus 

d'explications par écrit.  

 

06.07  Marie-Christine Marghem (MR): Het is niet 

nieuw dat het parket verplicht is om prioriteiten te 

stellen omdat het over minder middelen beschikt. 

Tevens stel ik vast dat er minder gegadigden zijn 

om bij de parketten aan de slag te gaan, en dat 

baart me zorgen. 

 

Ik vind het problematisch om stelselmatig een 

aantal misdrijven met mogelijk belangrijke 

vertakkingen in categorie 3 onder te brengen, en 

dan heb ik het nog niet eens over de herinnering 

aan de norm. Ik zou dan ook willen dat u ons daar 

schriftelijk meer uitleg over geeft.  

 

L'incident est clos. 

 

Het incident is gesloten. 

 

07 Question de Sophie De Wit à Vincent Van 

Quickenborne (VPM Justice et Mer du Nord) sur 

"Les violations graves du droit international 

humanitaire devant la cour d'assises de 

Bruxelles" (55026706C) 

 

07 Vraag van Sophie De Wit aan Vincent Van 

Quickenborne (VEM Justitie en Noordzee) over 

"De ernstige schendingen van het internationaal 

humanitair recht voor het hof van assisen in 

Brussel" (55026706C) 

 

07.01 Sophie De Wit (N-VA): Le procureur fédéral 

tire la sonnette d'alarme à propos du très important 

arriéré à la cour d'assises de Bruxelles qui a pour 

effet de reporter sine die le traitement de violations 

graves du droit humanitaire international. Il s'agit 

notamment des procès concernant le Rwanda et 

d'autres dossiers de génocide, de crimes contre 

l'humanité et de crimes de guerre. Sans solution 

structurelle, notre pays risque de devenir un refuge 

pour les génocidaires et les criminels de guerre. 

 

 

Comment le ministre pourrait-il résoudre à court 

terme les problèmes que je viens d'évoquer? 

Comment réduira-t-il l'arriéré judiciaire de manière 

structurelle? Envisage-t-il la suppression de la cour 

d'assises pour que les moyens disponibles 

insuffisants soient affectés plus efficacement.  

 

07.01  Sophie De Wit (N-VA): De federale 

procureur luidt de alarmbel over de enorme 

achterstand bij het hof van assisen in Brussel, 

waardoor dossiers over ernstige schendingen van 

het internationaal humanitair recht op de lange baan 

worden geschoven. Het gaat onder meer over de 

Rwandaprocessen en andere dossiers inzake 

genocide, misdaden tegen de mensheid en 

oorlogsmisdaden. Zonder structurele oplossing 

dreigt ons land een schuiloord te worden voor 

genocidairs en oorlogsmisdadigers.  

 

Hoe kan de minister de gemelde problemen op 

korte termijn oplossen? Hoe zal hij de gerechtelijke 

achterstand structureel terugdringen? Overweegt de 

minister het hof van assisen af te schaffen, zodat de 

schaarse middelen efficiënter kunnen worden 

ingezet? 

 

07.02  Vincent Van Quickenborne, ministre (en 

néerlandais): Nous sommes bien au courant des 

problèmes qui se posent à la cour d'assises de 

Bruxelles mais compte tenu de séparation des 

pouvoirs, un ministre ne peut intervenir dans 

l'organisation judiciaire. Ce sont en effet les chefs 

de corps qui sont compétents pour l'organisation 

des audiences et la fixation des agendas.  

 

07.02 Minister Vincent Van Quickenborne 

(Nederlands): We kennen de problemen bij het hof 

van beroep te Brussel, maar gelet op de scheiding 

der machten kan een minister slechts beperkt 

ingrijpen in de gerechtelijke organisatie. De 

korpschefs zijn immers bevoegd voor de organisatie 

van zittingen en het bepalen van de agenda. 

 

Dans l'attente d'un audit du Conseil supérieur de la 

Justice, un cadre supérieur a déjà été créé pour la 

In afwachting van een audit van de Hoge Raad voor 

de Justitie werd reeds een tijdelijk bovenkader 
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cour bruxelloise afin que le procès sur les attentats 

puisse être organisé. Un budget complémentaire a 

également été octroyé afin de permettre le 

recrutement de magistrats et de personnel judiciaire 

supplémentaires. Les procédures pour le 

recrutement de conseillers sont toujours en cours. 

 

Il n'y a pas actuellement au Parlement une majorité 

des deux tiers nécessaires pour supprimer la 

procédure des assises. 

 

gecreëerd voor het Brusselse hof om het proces 

over de aanslagen op te vangen. Er werd ook een 

bijkomend budget toegekend om extra magistraten 

en gerechtspersoneel aan te werven. De 

procedures voor de aanwerving van raadsheren 

lopen nog. 

 

Op dit ogenblik is er geen tweederdemeerderheid in 

het Parlement om de assisenprocedure af te 

schaffen.  

 

07.03  Sophie De Wit (N-VA): Le ministre va bel et 

bien de l'avant pour prendre à bras le corps les 

problèmes de la pénurie de personnel et de l'arriéré 

judiciaire. 

 

En soi les assises constituent une procédure 

magnifique mais compte tenu de la charge de 

travail et des coûts élevés qu'elles occasionnent, la 

majorité Vivaldi devrait quand même comprendre 

aujourd'hui qu'une suppression de cette procédure 

s'impose. Compte tenu de l'imminence du procès 

des attentats, je trouve qu'il est même irresponsable 

de la part de la majorité de laisser les choses en 

l'état. 

 

07.03  Sophie De Wit (N-VA): De minister zit wel 

degelijk in de cockpit om iets te doen aan het 

personeelstekort en de gerechtelijke achterstand. 

 

 

Op zich is assisen een prachtige procedure, maar 

gelet op de werklast en de hoge kosten die eraan 

verbonden zijn, moet ook de vivaldimeerderheid 

zich vandaag toch realiseren dat een afschaffing 

zich opdringt. Met het dossier van de aanslagen in 

het vooruitzicht vind ik het zelfs onverantwoord van 

deze meerderheid om de zaken op hun beloop te 

laten. 

 

L'incident est clos. 

 

La présidente: La question n° 55026529C de 

Mme Jadin est transformée en question écrite. 

 

Het incident is gesloten. 

 

De voorzitster: Vraag nr. 55026529C van 

mevrouw Jadin wordt omgezet in een schriftelijke 

vraag. 

 

La réunion publique de commission est levée à 

15 h 34. 

 

De openbare commissievergadering wordt gesloten 

om 15.34 uur. 

 

 


